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Prerequisits

- El estudiante puede matricularse del TFG una vez superados dos tercios del plan de estudios, es decir, 160
créditos ECTS.

- El trabajo se llevara a cabo durante el segundo semestre del cuarto curso. En casos excepcionales, y con la
aprobacion de los coordinadores del TFG, se podra evaluar en el primer semestre.

- Dado que el estudiante ha demostrado, mediante la obtencion de los créditos correspondientes a las
asignaturas de formacion basica y las obligatorias, haber adquirido las competencias basicas, debera ser
capaz de expresarse con correccion oralmente y por escrito.

- En el caso de expresion escrita, se entiende que el estudiante redacta parrafos con contenido pleno. Se
tendran en cuenta, obviamente, las faltas de ortografia, la puntuacion y la estructura del discurso.

- El trabajo presentado en la asignatura debera ser original y no se admitira, bajo ninguna circunstancia, el
plagio total o parcial de materiales ajenos publicados en cualquier soporte. El estudiante debera explicitar
convenientemente, segun los usos de la documentacion bibliografica, la autoria de todas las citas y el uso de
materiales ajenos. La eventual presentacion de material no original sin indicar adecuadamente su origen,
acarreara automaticamente la calificacion de suspenso (0)*.

- Asimismo se considera que el estudiante conoce las normas generales de presentacion de un trabajo
académico. No obstante, podra aplicar las normas especificas que pueda indicarle el profesor de la
asignatura, si asi lo cree necesario.

* Plagiar es copiar de fuentes no identificadas un texto, sea una sola frase o0 mas, que se presenta como
produccion propia (eso incluye copiar frases o fragmentos de internet y afiadirlos sin modificaciones al texto
que se presenta como propio), lo cual se considera una falta grave. Es necesario aprender a respetar la
propiedad intelectual ajena y a referenciar siempre las fuentes que se utilizan, y es imprescindible
responsabilizarse de la originalidad y autenticidad del texto propio.

Objectius



Los estudios del Grado de Lengua y Literatura espafolas deben concluir con la elaboracién y defensa de un
trabajo final de estudios: el Trabajo de Fin de Grado (TFG), de 6 créditos ECTS. Este trabajo forma parte de la
formacion complementaria de cuarto curso que el estudiante debe cursar junto con los 54 créditos optativos
de la oferta formativa del ultimo curso del Grado. El objetivo formativo unico es la realizacion de un trabajo de
investigacion, de sintesis o aplicado, referido a cualquiera de las materias del grado o a su interrelacion.

Competéncies

® Coneéixer i utilitzar adequadament els recursos tradicionals i electronics propis de la llenguaii la
literatura espanyoles i ser capag d'elaborar un treball académic amb aquests recursos.

® Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

® Que els estudiants puguin transmetre informacid, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Resultats d'aprenentatge

1. Argumentar sobre diversos temes i problemes literaris a proposit d'obres diferents i avaluar els

resultats.

Elaborar un treball individual en el qual s'expliciti el pla de treball i la temporalitzacié de les activitats.

Escollir un fenomen linglistic o un aspecte literari que plantegi discussio.

Fer servir la terminologia adequada en la construccié d'un text académic.

Mantenir una conversa adequada al nivell de l'interlocutor.

Presentar, descriure i analitzar criticament una qlestio filoldgica, de manera adequada, oralment i per

escrit.

7. Presentar treballs en formats ajustats a les demandes i els estils personals, tant individuals com en

grup petit.

Resoldre problemes de manera autonoma.

9. Seleccionar criticament i sintetitzar de manera efectiva la bibliografia especialitzada sobre aspectes
literaris i/o fendmens linguistics.
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Continguts

El TFG consiste en la presentacion por escrito y la defensa oral de un tema referido a cualquiera de las
materias del Grado o a su interrelacion. El texto del TFG, junto con su presentacion oral, permitiran evaluar de
forma global y sintética el dominio que posee el alumno de las competencias especificas y transversales
asociadas al titulo de Grado.

El texto escrito del TFG debe contener, segun lo acordado entre el tutor y el estudiante, el planteamiento de
un marco teodrico, un estado de la cuestion realizado a partir de la busqueda bibliografica, los criterios de
seleccidn de los materiales analizados, el analisis critico de otras investigaciones especificas y un apartado de
conclusiones en el que se ponga de relieve los resultados obtenidos. La defensa oral del trabajo constituye
también una parte del TFG (30 %).

Metodologia

Las actividades de aprendizaje que debe realizar el estudiante de esta asignatura se distribuyen de la
siguiente forma:

- Actividades dirigidas - Tutorias (10-15 %). El coordinador del TFG realizara una sesién con todo el
grupo clase para orientar a los estudiantes sobre el contenido y desarrollo del TFG. Por su parte, el tutor
del trabajo, mediante tutorias programadas, orientara al estudiante en la bibliografia y el desarrollo del
t e m a .

- Actividades autonomas (83-88 %). Estas actividades incluyen tanto el tiempo dedicado al estudio
personal como a la realizacion del trabajo, asi como a la preparacion de la presentacion oral.
- Actividades de Evaluacion (2%). Presentacion oral del trabajo ante dos profesores del Departamento.



1. PROCEDIMIENTO PARA LA ASIGNACION DE TRABAJOS PARA PROFESORES

1.1. El estudiante debera seleccionar cinco temas del listado que aparece al final de esta Guia docente
(Listado de temas y tutores, en el apartado de Bibliografia). Esta lista de temas ha sido suministrada por los
profesores del Departamento susceptibles de tutorizar el TFG. En algunos casos, el titulo de los trabajos
puede ser orientativo, con el fin de concretar posteriormente con el estudiante el aspecto preciso que se
puede desarrollar en el TFG.

1.2 El estudiante enviara a través de Campus Virtual ("Lliurament d'arxius") las cinco propuestas de tutor y de
temas del Trabajo de Fin de Grado, segun orden de prioridad, teniendo en cuenta el calendario que se indica
a continuacion (Apartado 2). Deben seleccionarse, por lo menos, tres tutores de todos los que aparecen en la
lista. La coordinacion asignara los tutores a los estudiantes de acuerdo con elexpediente académico de los
alumnos matriculados. Se tendra en cuenta que el numero de TFG que dirija un tutor sea equilibrado entre
todos los profesores que pueden tutorizar trabajos y que un mismo tutor no supervise mas de 3 trabajos.

1.3 Si el estudiante se interesa por un tema que no se encuentra en el listado, debera ponerse en contacto
con la coordinacion del TFG, que le orientara sobre el posible tutor y, si es preciso, le pondra en contacto con
un especialista en la materia.

1.4 En casos excepcionales, el tutor puede aceptar o no la tutorizacion de un TFG, asi como el estudiante
podra decidir si prefiere un tutor diferente al propuesto en el listado. En estos casos, el tutor y/o el alumno
tendran que ponerlo en conocimiento de la coordinacion de la asignatura, que tiene el cometido de gestionar
la adjudicacion de temas y tutores.

1.5 Solo en casos justificados (Erasmus...), la tutorizacion de un TFG se llevara a cabo de forma virtual,
siempre que el tutor esté de acuerdo en ello y lo comunique a la coordinacion del TFG.

2. CALENDARIO

- Julio: matricula del TFG.

- Desde el 12 de septiembre hasta el 28 a las 00:00 de octubre de 2016: el estudiante enviara la lista de
temas al Campus Virtual de la asignatura, tal y como se especifica en el apartado anterior (1.2).

- Noviembre de 2016: los coordinadores hacen las asignaciones.

- El 1 de diciembre de 2016: se publicara en el Campus Virtual la lista definitiva de asignaciones de temas y
tutores.

- Durante el mes de diciembre, el estudiante y el tutor deberan mantener la primera entrevista. En ella se
establecera un cronogramadetrabajo y el tutor explicara al alumno el procedimiento que va a seguir para la
tutorizacion.

- Teniendo en cuenta que el alumno debe realizar este trabajo en 18 semanas, a continuacion se propone una
posible distribucion. En cualquier caso, el tutor decidira el porcentaje de valoracion de cada una de las
evidencias, considerando que la suma de estos porcentajes constituye el 70% de la nota final del TFG del
alumno.

1. A partir del inicio del segundo semestre, entre la semana 1y 3, el alumno entregara al tutor la primera
evidencia escrita:

Evidencia 1: Presentacion del esquema del trabajo, referencias bibliograficas basicas sobre el tema, posibles
palabras clave para la busqueda de mas referencias bibliograficas, metodologia de trabajo.

2. Entre las semanas 10 y 12 del segundo semestre el alumno entregara al tutor la segunda evidencia escrita:
Evidencia 2: Introduccion, estado de la cuestion, metodologia y resultados preliminares.

3. Entre las semanas 15y 17 del segundo semestre el alumno entregara al tutor la tercera evidencia escrita:



Evidencia 3: Resultados y conclusiones e incorporacion de todos los comentarios que le ha ido indicando el
tutor.

- Antes del 22 de febrero de 2016 el estudiante enviara a través del Campus Virtual ("Lliurament d'arxius") el
procedimiento pactado con el tutor para el seguimiento de su TFG.

- Antes del 1 de mayo el estudiante debera enviar a la coordinacion del TFG, a través del Campus Virtual de
la asignatura ("Lliurament de Treballs"), el titulo definitivo de su TFG, que no podra modificarse a partir de esa
fecha.

- EI 15 de junio debera entregar el TFG, en la Secretaria del Departamento, segun se consigna en el
apartado "Normas para la presentacion del TFG".

- A partir del 16 junio la coordinacion del TFG enviara a los tutores un correo pidiendo la nota de los TFG
tutorizados. El tutor enviara la nota sobre 10.

- Las sesiones de defensa de los TFG se celebraran entre el 26 de junio y el 7 de julio. La coordinacion
organizara las sesiones de defensa y comunicara, antes del 12 de junio, el calendario especifico a los tutores
y a los estudiantes a través del Campus Virtual.

- Como fecha limite, el 10 de julio la coordinacion publicara las notas en Campus Virtual.

3. NORMAS PARA LA PRESENTACION DEL TFG

- Los estudiantes entregaran en la secretaria del Departamento el dia sefalado en el calendario especifico de
cada afio.

1. Un ejemplar en formato papel firmado por el tutor.

2. Debera enviar dos documentos a la siguiente direccion: tfgfilologia@gmail.com

Documento 1: un documento en PDF de su TFG que contenga la portada con la firma del tutor. La portada del
TFG debe contener: nombre del autor, titulo del trabajo, Grado al que pertenece, curso académico en el que
se evalua y, como se ha sefalado, fima del tutor. El archivo debe ser nombrado con el titulo:
Apellido_Nombre.pdf

Documento 2: un documento en el que se consignen todos los metadados del TFG, tal y como se sefiala en el
archivo Procediment colocado en el Campus Virtual. Se tratade los datos que se deben enviar a la Biblioteca
de Humanidades para que los TFG sean publicados en el archivo digital (DDD), en el caso de que la nota del
tutor sea superior a 9 y el alumno acceda a que su TFG sea publicado.

- El dia de la defensa oral de los TFG el estudiante entregara a los miembros del tribunal la autorizacion,
firmada por el tutor, para la posible publicacién del TFG en el archivo digital. El documento se encuentra
colocado en el Campus Virtual de la asignatura.

- EI TFG tendra una extensién de entre 4.000 y 9.000 palabras (15 y 25 paginas) mas bibliografia y anexos en
fomato DINA 4, con interlineado de 1,5, tipo Times New Roman 12 p.

- Entre epigrafe y epigrafe se dejara un espacio en blanco.

- Las notas a pie de pagina se destinaran a comentario o excurso. Los nimeros de las notas que van en el
interior del texto se indicaran con nimeros volados y sin paréntesis; las notas al pie irdn a un espacio y letra
Times New Roman 10p.

- Las citas de mas de cuatro lineas en el interior del articulo se marcaran con un sangrado, sin comillas al
principio y al final, a un espacio y en letra tipo Times New Roman 11p. Se dejara al principio y al final de la cita
una linea en blanco.

-Las citas de mas de 10 lineas pueden insertarse en los anexos. En el texto se indicaran de la siguiente forma:
véase anexo 1, véase anexo 10...



- Las citas cortas en el interior del texto iran entre comillas.
- La omision de texto de una cita se indicara mediante tres puntos suspensivos entre corchetes: [...].
- Para la cita deversos se transcribiran seguidamente en linea aparte a un espacio y en una sola columna.

- El estudiante debe seguir un tnico modelo de documentacion, previamente pactado con el profesor, para las
citas bibliograficas y la bibliografia final del trabajo (sistema cita-nota, MLA, APA...)

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Tutorias dirigidas 1 0,04 2,9

Tipus: Supervisades

Tutorias supervisadas 15 0,6 3,4,5,6,7,8

Tipus: Autonomes

Estudio y trabajo personal 133,5 5,34 1,2,3,4,6,8,9

Avaluacio
La evaluacion del trabajo sera siempre individual y consta de dos partes, ambas obligatorias:

- El tutor del trabajo es el responsable de la primera parte de la evaluacion, que representa un 70 % de la nota
final. Este 70% sera el resultado de sumar el porcentaje de evaluacion de las diferentes evidencias
entregadas al tutor, si es el caso. El tutor debe evaluar el resultado final del trabajo, ademas del proceso de
seguimiento de las actividades formativas, y, para ello, tendra en cuenta los resultados de aprendizaje ligados
a las competencias indicadas en la guia docente de la asignatura.

- La segunda parte de la evaluacion la efectda un tribunal constituido por dos profesores, ante los que se
defiende oralmente el trabajo. En esta segunda parte el estudiante realizara una exposicion oral de su trabajo
que no excedera los 15 minutos. Tras la defensa del TFG por el estudiante, el tribunal podra plantear al
alumno las preguntas que crea oportunas. Para la evaluacion de esta segunda parte, el tribunal contara con
un documento en el que se sefalaran los aspectos que deben tenerse en cuenta para la evaluacion de las
competencias orales.

- La evaluacién del TFG se llevara a cabo solo durante el mes de julio.
- La coordinacion del TFG publicara las notas en el Campus Virtual segun el calendario previsto.

- Un TFG se considerara presentado si el estudiante ha entregado cualquiera de los items expuestos en el
apartado Calendario de esta guia docente.

- Si el estudiante decide no presentar su TFG en la convocatoria en la que se ha matriculado debe
comunicarlo lo antes posible a su tutor y también a la coordinacion del TFG.

- EI TFG no esta sujeto a revaluacion.

- La adjudicacién de la calificacion maxima de matricula de honor sera otorgada por un tribunal externo de
profesores.



Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Evalucion 70% 0 0 1,2,3,4,5,7,8,9

Presentacion oral 30% 0,5 0,02 1,2,3,4,5,6,7,8,9
Bibliografia

Manuales de escritura

BUSTOS GISBERT, J. M. (1996): La construccion de textos en espafol. Salamanca: Universidad de
Salamanca.

CASSANY, D. (1995): La cocina de la escritura. Madrid: Anagrama, Coleccion Argumentos, 162. [Version
castellana, del autor de La cuina de la escriptura, Barcelona: Empuries, 1993].

CASSANY, D. (2007): Afilar el lapicero. Guia de redaccién para profesionales. Madrid: Anagrama.
MONTOLIO, E. (coord.) (2000): Manual practico de escritura académica. Barcelona: Ariel. 3 vols.

NUNEZ LADEVEZE, L. (1993): Teoria y practica de la construccién del texto. Barcelona: Ariel.

REYES, G. (1998): Cémo escribir bien en espaiiol. Madrid: Arco/Libros.

WALKER, M. (2000): Cémo escribir trabajos de investigacion. Barcelona: Gedisa, trad. de José A. Alvarez.

Manuales sobre investigacion

COROMINA, Eusebi, Xavier CASACUBERTA y Dolors QUINTANA (2002): El trabajo de investigacion
(traduccion y adaptacion al castellano de Luisa Cotoner). Vic-Barcelona: Eumo-Octaedro.

ECO, Umberto (1983): Como se hace una tesis. Técnicas y procedimientos de investigacion, estudio y
escritura. Barcelona: Gedisa. [Version castellana de Lucia baranda y Alberto Claveria Ibafiez].

HARVEY, Gordon (2001): Como se citan las fuentes. Madrid: Nuer Ediciones.

HOLTUS, Glnter, Michael METZELTIN y Christina SCHMITT (eds.) (1988-2004): Lexikon der Romanistischen
Linguistik. Tdbingen: Niemeyer, 1988-2004.

LAZARO CARRETER, Fernando (1963): Diccionario de términos filolégicos. Madrid: Gredos.

MONTEMAYOR HERNANDEZ, Maria Velia, Maria Consuelo GARCIA TREVINO y Yolanda GARZA GORENA
(2002): Guia para la investigacion documental. México: Trillas.

ORNA, Elisabeth y Graham STEVENS (2001): Cémo usar la informacién en trabajos de investigacion.
Barcelona: Gedisa.

POCKL, Wofgang, Franz RAINER y Bernhard POLL (2004): Introduccion a la lingiiistica romanica. Madrid:
Gredos.

SIERRA BRAVO, Restituto (1999): Tesis doctorales y trabajos de investigacion cientifica; metodologia general
de su elaboracién y documentacion. Madrid: Paraninfo.

TOLCHINSKI LANDSMAN, Liliana, M@ José RUBIO HURTADO y Anna ESCOFET ROIG (2002): Tesis,
tesinas y otras tesituras. De la pregunta de investigacion a la defensa de la tesis. Barcelona: Edicions de la
Universitat de Barcelona.

TRIGO ARANDA, Vicente (2002): Escribir y presentar trabajos en clase. Madrid: Prentice-Hall.

LISTADO DE TEMAS Y TUTORES (curso 2016-2017)

LENGUA ESPANOLA
Lourdes Aguilar

1. Estudio de los fendmenos prosddicos relacionados con la estructura informativa (foco, relacion
semantica-prosodia).

2. Estudio de los elementos paralinguisticos (interjecciones, pausas llenas, disfluencias) que se emplean en el
habla de dialogo.



3. Estudio de la tipologia acentual (acentos prominentes y secundarios) en situaciones de dialogo.
4. Comparacion interlinguistica (castellano-catalan) de fenémenos prosaddicos.

José M. Brucart

Angel J. Gallego

M. Lluisa Hernanz

Yolanda Rodriguez

1. Historiografia gramatical. Seleccion de un tema sintactico y analisis del tratamiento de que ha sido objeto
por parte de las gramaticas o diccionarios.

2. Relaciones entre lengua vy literatura. Analisis de un fenémeno gramatical (sensu lato) a través de textos
literarios.

3. Andlisis contrastivo entre lenguas. Andlisis comparativo de un fendmeno gramatical en espafiol y catalan,
espariol e inglés...

4. Analisis critico de propuestas teéricas contrastadas. Andlisis critico del tratamiento de un fenémeno
gramatical a partir de la lectura de dos o mas trabajos que presenten propuestas tedricas divergentes para dar
cuenta del mismo.

5. Investigacion basada en el manejo de corpus. Analisis de un determinado fendmeno gramatical cuyas
caracteristicas puedan ser acotadas con una relativa facilidad por medio del manejo de bases de datos.

6. El espaiiol L2. Estudio de algun aspecto relevante de la sintaxis del espafiol como L2.

7. Estudio de aspectos gramaticales y pragmaticos en el discurso. Elaboracion de un trabajo en el que se
aborde la relevancia de fendmenos gramaticales y no gramaticales en la confeccion de un discurso.

(Ver Anexo | en este mismo documento)

Cristina Buenafuentes

1 Formacion de palabras en espafiol (perspectiva sincrénica y/o diacrénica).

2. Formacién de palabras y lexicografia.

Gloria Claveria

1. Historia de la sufijacion apreciativa en espafiol y su uso en la lengua de los inventarios.
2. El castellano en Catalufa (siglos XVIII y XIX) a través de la documentacion notarial.

3. Historia de la lexicografia. Estudio de cualquier aspecto relacionado con los diccionarios antiguos desde
Nebrija a los diccionarios académicos y no académicos de la primera mitad de siglo XX.

4. El cultismo en la historia del espanol.

Jéssica Cordoba

1. Fendmenos de ambigliedad semantica en los titulares de los medios de comunicacion escrita.
2. Errores linguisticos en los medios de comunicacion digitales.

Margarita Freixas

1. Recursos linguisticos de la lengua literaria en la prensa espafiol.



2. Estudio de las caracteristicas de la lexicografia didactica: los diccionarios de ELE y los diccionarios
escolares.

3. Recepcidn de la variacion y asentamiento de normas en las obras lexicograficas.
4. Variacion y norma: estudio de casos de variacion desde el punto de vista diacrénico.
Cecilio Garriga

1. Los diccionarios especializados

2. El diccionario de uso3. Lenguas de especialidad

Carolina Julia

1. Estudio de la variacién Iéxica del espafol: atlas linglisticos y semantica cognitiva
2. Estudio cognitivo de la fraseologia del espafiol: seleccién de un campo semantico
3. Morfologia y lexicografia: estudio de un sufijo y sus derivados en el diccionario
Maria Machuca

Antonio Rios

1. Categorias fonéticas y fonolégicas de los fonemas en posicion final de silaba.

2. Manifestaciones fonéticas de los sonidos fricativos en contacto.

3. Las métricas ritmicas del espafiol en el habla espontanea y en la lectura de textos.
4. Influencia del tempo en las pausas que realizan los hablantes en lectura.

5. Fenémenos de hesitacion en el habla espontanea

6. Parametros acusticos y perceptivos del acento en habla espontanea

7. Estudios fonéticos contrastivos en hablantes bilinglies

Carme de la Mota

1. Oratoria, locucion y voz profesional

2. Relaciones entre prosodia, pragmatica y discurso

3. Analisis del discurso

4. Fonética y fonologia de la prosodia

Laura Muihoz

1. Estudio de una parcela léxica del espanol a partir de los procesos de formacion de palabras.
2. Herramientas informaticas para el estudio diacrénico o sincrénico de la lengua.

3. Elaboracién de un glosario terminoldgico sobre un area especializada.

(ver Anexo Il en este mismo documento)

Ana Paz

1. Cambios semanticos en el uso de los verbos de movimiento en la historia del espaiiol



2. Metéforas y metonimias en unidades fraseoldgicas con verbos de movimiento en espafiol
Dolors Poch

1. Aspectos fonéticos del bilingliismo espafiol / catalan.

2. Recursos linguisticos de la lengua literaria.

3. La actio retodrica: la oralizacion del discurso formal en el siglo XXI.

Marta Prat

1. Analisis contrastivo de los préstamos léxicos del espafol recibidos en épocas diversas.

2. Procesos de adaptacion de los extranjerismos en la lengua espafiola y consecuente (des)aprobacién por
parte de los hablantes.

3. Cambios en el vocabulario espafiol desde el punto de vista de la lexicografia académica.

Matthias Raab

1. Historia de la lengua espariola y contacto de lenguas: aspectos léxicos / morfologicos y/o morfosintacticos
del castellano del siglo XV en la Corona de Aragon.

2. Variacion y derivacion: estudio de los derivados y sus variantes a partir de corpus u obras lexicograficas
(historia de la lengua).

3. Linguistica contrastiva romanica-germanica: unidades pluriverbales (locuciones verbales) del espafiol en
comparacioén con otras lenguas romanicas (catalan, francés, italiano) o germanicas (aleman, inglés).

Carlos Sanchez

1. Andlisis contrastivo de los cambios gramaticales entre el espanol medieval y el clasico.
2. Norma gramatical y cambio linguistico en la historia del espafiol.

3. Procesos de gramaticalizacion en espafiol actual.

4. Cambio linglistico y periodizacion en la historia del espafiol.

5. Metafora y metonimia en la lexicalizaciéon de unidades fraseoldgicas en espafiol.

6. El cambio gramatical a la luz de los diccionarios del espariol.

LITERATURA ESPANOLA
Montserrat Amores

1. Analisis de un aspecto de una novela de Emilia Pardo Bazan, José Maria de Pereda, Benito Pérez Galdds,
Pedro Antonio de Alarcén, u otro escritor del Realismo-naturalismo espariol.

2. Analisis de un aspecto concreto de una seleccion de cuentos de algun escritor del Realismo-naturalismo
espafiol.

3. Andlisis comparativo de un aspecto una novela espafiola y una europea del siglo XIX.
Manuel Aznar

1. Modernismo y bohemia literaria.



2. La obra literaria de Valle-Inclan.

3. Las vanguardias teatrales de los afios veinte y treinta.

4. La literatura del exilio republicano de 1939.

5. La escena espafiola durante el franquismo.

6. Cuarenta afos de teatro y democracia en Espafia.

Beatriz Ferrus

1. El 'yo' en las crénicas de Indias (un cronista a concretar).

2. Sor Juana, figura del Barroco de Indias.

3. Imagenes de mujer en la construccion nacional del XIX (a concretar).

4. Rubén Dario, figura del modernismo

5. Lo fantastico en Borges [0 Cortazar].

6. El mito en la literatura latinoamericana actual (a concretar).

7. Literatura de mujeres en América Latina (a concretar)

José Ramoén Lépez

1. Poesia de vanguardia (1910-1939) (a concretar)

2. El teatro de Federico Garcia Lorca (a concretar)

3. Literatura del exilio republicano de 1939 (a concretar)

4. Poesia espafiola actual (1970-2016) (a concretar)

Sergio Martin

1. La mujer pardobazaniana a través de Dofia Milagros y Memorias de un solterén.
2. Dolor y desencanto en los cuentos de Jacinto Octavio Picon.

3. Amor y religiéon en Marta y Maria y en La hermana San Sulpicio de Armando Palacio Valdés
Francisca Montiel

1. Analisis de la novela (o de un aspecto) Los besos en el pan, de Aimudena Grandes.
2. Analisis de la novela (o de un aspecto) En la orilla, de Rafael Chirbes.

3. Andlisis de un epistolario del exilio republicano de 1939.

Bienvenido Morros

1. Edicién y comentario de textos poéticos inéditos tanto medievales como de los Siglos de Oro.

Seleccioén de textos breves que pueden o no ser transmitidos por mas de un testimonio.
2. Los grados del amor en la literatura medieval.

3. Las polémicas literarias en torno al género de la épica en los Siglos de Oro.
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4. La mitologia en la prosa alfonsi. Seleccidén de un mito aun no estudiado en relacion a la obra historiografica
de Alfonso X.

5. Los origenes medievales del mito de don Juan Tenorio.

6. La figura de los reyes medievales en el teatro de Lope de Vega. Seleccion de obras y personajes histéricos,
como Alfonso Xl o Pedro I, y su funcion en diferentes dramaturgos.

7. Los sonetos de aniversario en la poesia de los Siglos de Oro.

8. Flora y el tema del rapto en la literatura espafola: origen y sus diferentes versiones.
9. Nuevas fuentes sobre la leyenda de los amantes de Teruel en el Renacimiento.

10. La influencia de la Vita Nuova de Dante en la literatura espafiola medieval.

Juan Rodriguez

1. El Modernismo en la narrativa de Pio Baroja [0 José Martinez Ruiz; o Miguel de Unamuno; o Ramon del
Valle-Inclan] (1895-1905)

2. Analisis comparativo de las técnicas narrativas en tres novelas del neorrealismo espafol. A elegir tres de la
siguiente lista: Ignacio Aldecoa, El fulgor y la sangre (1954); Jesus Fernandez Santos, Los bravos (1954);
Rafael Sanchez Ferlosio, El Jarama (1955); Antonio Rabinad, Los contactos furtivos (1956);Jesus Lopez
Pacheco, Central eléctrica (1958); Ana Maria Matute, Entre visillos (1958); Juan Marsé, Encerrados con un
solo juguete (1960); Juan Garcia Hortelano, Tormenta de verano (1961); José ManuelCaballero Bonald, Dos
dias de septiembre (1962)].

3. Imagenes de la Transicion en las novelas de Luis Mateo Diez [o Antonio Mufioz Molina; o Juan José Millas;
o Luis Landero]

Omar Sanz

1. Poesia, prosa y teatro medieval.

2. Mester de clerecia: Gonzalo de Berceo, Libro de Alexandre, Libro de Apolonio, etc.
3. Libro de buen amor.

4. La Celestina, El conde Lucanor, Poema de mio Cid, etc.

5. Temas, motivos, autores y géneros medievales.

6. Poesia, prosa y teatro del Siglo de Oro.

7. Fray Luis de Ledn, Lope de Vega, Cervantes, etc.

8. La novela del Siglo de Oro: sentimental, pastoril, bizantina, caballerias, etc.
9. Temas, motivos y autores del Renacimiento.

10. Temas, motivos y autores del Barroco.

Agustin Sanchez Aguilar

1. Elaboracién de una antologia anotada de cuentos o poemas espafioles 0 hispanoamericanos sobre un
mismo tema.

2. Elaboracion de una propuesta didactica para el estudio de un clasico determinado de la literatura espafiola
en las aulas de educacion secundaria.
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Guillermo Serés

1. La poesia de tipo tradicional en San Juan de la Cruz y Santa Teresa de JesuUs.

2. La Epistola moral a Fabio: fuentes, sentido y estructura.

3. La poesia mitoldgica del conde de Villamediana.

4. Géneros narrativos en el Quijote. Funcién y distribucion.

5. Evolucion de la novela cortesana del siglo XVII.

Ramén Valdés

1. Literatura y Humanidades Digitales.

2. Edicién critica digital (edicion de una obra o fragmento).

3. Critica textual e informatica.

4. La difusion del patrimonio teatral clasico espafiol.

Fernando Valls

1. Narrativa espafiola (1936-2016): novela, novela corta, cuento y microrrelato.
2. El microrrelato en Hispanoamérica.

3. El retrato y el autorretrato en la literatura espafiola de los siglos XX y XXI.

TEORIA DE LA LITERATURA Y LITERATURA COMPARADA

Isabel Clua

1. Géneros y sexualidades transgresoras en el fin de siglo (XIX-XX).
2. Temas y formas del decadentismo.

3. Aspectos de lo gotico en la literatura (siglos XVIII-XX).

4. Narrativas populares: cienci-ficcion, fantasia, terror.

5. Autoras, creadoras y mediadoras culturales (siglos XVIII-XX).
Jéssica Faciabén

1. Literaturas digitales.

2. Autor-lector en el espacio digital.

3. El travestismo literario/en literatura.

4. Analisis de textos inter y transmediales.

5. Literatura y nuevas tecnologias.

Diego Falconi

1. Literaturas andinas y de América Latina del siglo XX (a concretar).
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2. Narrativa latinoamericana contemporanea (a concretar).

3. Comparatismo entre cine y literatura (a concretar).

4. Relaciones entre pintura y literatura (a concretar).

5. Intersecciones entre literatura y derecho (a concretar).

6. Literaturas gays y lesbianas (a concretar).

Jordi Julia

David Roas

Meri Torras

Maria José Vega

1. Analisis comparativo de obras, temas, géneros o técnicas literarias.
David Roas

1. Lo fantastico en la obra de Cristina Fernandez Cubas [0 José Maria Merino o Fernando Iwasaki].
2. El microrrelato fantastico espafiol actual.

3. El humor en el cine de Woody Allen.

Meri Torras

1. Estudio comparativo de las representaciones filmicas vy literarias del cuerpo, desde una perspectiva del
género, etnia y sexualidad (corpus a delimitar).

2. Estudio de la recepcion de un/a autor/a dentro de un contexto cultural determinado.
3. Apariciones y presencias de las moscas en la poesia espafiola (estudio tematolégico).

4. Las amistades peligrosas entre las mujeres y los animales.

ANEXO 1.

Profesores: José M. Brucart, Angel J. Gallego, M. Lluisa Hernanz,Yolanda Rodriguez

A continuacién se ofrece un listado (incompleto) de lo que serian diferentes orientaciones que podrian adoptar
los TFG, juntamente con algun ejemplo ilustrativo en cada caso:

1. Historiografia gramatical

Seleccion de un tema sintactico y analisis del tratamiento de que ha sido objeto por parte de las gramaticas o
diccionarios: Las impersonales con se desde Bello hasta la RAE (2009), Las interjecciones en los diccionarios,
La subordinacion adverbial, El complemento de régimen verbal, El orden de palabras (el movimiento), El
tratamiento de variacion dialectal en las gramaticas del espafiol, Norma y descripcidn en las gramaticas del
espanol.

2. Relaciones entre lengua y literatura
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Andlisis de un fendmeno gramatical (sensu lato) a través de textos literarios: Mecanismos sintacticos de la
ironia en las columnas de J.J. Millas, Analisis de la oralidad en El Jarama, La estructura temporal de un relato
corto, Narracién y descripciéon en un cuento.

3. Andlisis contrastivo entre lenguas

Andlisis comparativo de un fendmeno gramatical en espafiol y catalan, espafiol e inglés, etc.: Topicalizacién a
la derecha en espanol y en catalan, La posicion del sujeto en espafiol y en catalan, La auxiliaridad en espaniol
y en inglés, La combinacién de cliticos en espafiol y catalan, La distincion ser/estar, etc.

También puede contrastarse las sintaxis de la traduccion de una obra del o al espafiol.

4. Anadlisis critico de propuestas tedricas contrastadas

Andlisis critico del tratamiento de un fenédmeno gramatical a partir de la lectura de dos o mas trabajos que
presenten propuestas tedricas divergentes para dar cuenta del mismo. Temas controvertidos que podrian
servir como punto de partida serian, entre muchos otros, la pasiva, la elipsis, los infinitivos, la subordinacién
adverbial, la distincién argumento-adjunto, las oraciones copulativas locativas, la oposicion ser-estar.

5. Investigacion basada en el manejo de corpus

Andlisis de un determinado fenémeno gramatical cuyas caracteristicas puedan ser acotadas con una relativa
facilidad por medio del manejo de bases de datos: La distribucion de los adverbios oracionales en -mente,
Analisis de particulas discursivas diversas, el leismo/laismo, las construcciones con verbo ligero, las
construcciones de topicalizacion, etc.

6. El espaiiol L2

Estudio de algun aspecto relevante de la sintaxis del espafiol como L2: El orden de palabras en las gramaticas
de ELE2, El parametro de sujeto nulo en la ensefianza del espafiol L2, el subjuntivo, la distincién ser/estar,
etc.

7. Estudio de aspectos gramaticales y pragmaticos en el discurso

Elaboracién de un trabajo en el que se aborde la relevancia de fenémenos gramaticales (anafora y deixis,
temporalidad, subordinacién, impersonalidad, etc.) y no gramaticales (contexto situacional, actos de habla,
maximas de Grice, memoria (de procesamiento), relevancia, etc.) en la confeccion de un discurso.

Profesora Laura Muinoz

1. Estudio de una parcela léxica del espafiol a partir de los procesos de formacién de palabras

Tema: Amplias posibilidades de estudio para abordar un trabajo de morfologia Iéxica (procesos de derivacion
y composicion a partir de un corpus reducido de términos). Posibles opciones:

a) escoger algun sufijo, prefijo o elemento compositivo del |éxico especializado.
b) escoger algun sufijo, prefijo o elemento compositivo de la lengua general.

Objetivos: analizar cuestiones relacionadas con la evolucion de estos elementos en la lengua espafiola (punto
de vista diacrénico o bien sincrénico) teniendo en cuenta los aspectos mas destacados de: (1) evolucion
formal (base léxicas, cambios de categorizacion, etc.); (2) evolucién semantica (ampliacion léxica de los
valores del sufijo o elemento compositivo en cuestion); (3) grados de productividad o creacién Iéxica de los
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elementos estudiados a lo largo del espafiol: corpus de datos (CORDE, Corpus NDHLE (Nuevo Diccionario
Historico de la lengua espafiola, CREA, CdE, etc.) corpus lexicograficos (NTLLE, NTLE (Alvar y Nieto), etc).

2. Herramientas informaticas para el estudio diacrénico o sincrénico de la lengua

El avance de las nuevas tecnologias de la comunicacién y de la informacion en los Ultimos afios ha permitido
que estas se puedan aplicar en el estudio de las caracteristicas de una lengua (fonéticas, morfolégicas,
semanticas, sintacticas, etc.) tanto desde un punto de vista histérico como sincrénico. El objetivo de este
trabajo es que el alumno conozca estos recursos electrénicos (bancos de datos, corpus, diccionarios
electronicos, etc.) y que los analice de una manera critica para poder aplicarlos correctamente ante cualquier
necesidad linguistica (dudas gramaticales o Iéxicos, recopilacién de datos para tratar un determinado
fenémeno gramatical o léxico, etc.)

Desde un punto de vista metodoldgico, el alumno tendra que hacer una lista de posibles temas sobre
linglistica (fonética, gramatica, léxico) que podrian ser objetos de estudio y después de esto tendra que llevar
a cabo el andlisis, contando con los recursos electrénicos que se le presentaran. Se trata de realizar una
reflexion critica sobre las herramientas consultadas (utilidad, aprovechamiento, etc.) a partir del comentario de
ejemplos practicos, que previamente se habran seleccionado con la ayuda del asesoramiento del profesor
universitario.

3. Elaboracion de un glosario terminolégico sobre una area especializada

Los lenguajes de especialidad se caracterizan para contener léxico que solo es frecuente en situaciones
comunicativas determinadas. Para un traductor es dificil conocer el equivalente lingtiistico en otra lengua de
los términos especializados.

El objetivo de este trabajo es que el alumno elabore un glosario terminolégico de un area cientifica concreta
que pueda ser aplicado para la traduccion de términos especificos y para el conocimiento de esta materia por
parte de los destinatarios que lo deseen. El alumno, con la ayuda del profesor tendra que hacer una lista de
posibles termas especializados sobre esta materia y tendra que elegir un minimo de dos lenguas, que serviran
para traducir los términos seleccionados. Con laayuda del profesor, el alumno conocera la metodologia que se
aplica en el trabajo terminoldgico caracteristica de los repertorios que se publican en instituciones como el
Centro de Terminologia Termcat (www.termcat.cat).
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